Pieter Romer dedica sua vida a conec
fortalecendo o dialogo e a colaboracéo no Ocean Networks Canada.
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tar o conhecimento tradicional indigena com a ciéncia moderna,

Uma ponte entre culturas e ciéncia

Resumo

Pieter Romer, membro da Nagao Nisga’a e consultor do Ocean Networks Canada (ONC), une
conhecimento indigena e ciéncia moderna para promover a inclusdo e a sustentabilidade. Sua tra-
jetdria e o trabalho da ONC exemplificam como a colaboracédo entre culturas e tecnologias pode
fortalecer comunidades e ampliar o entendimento dos ecossistemas marinhos.
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Pieter Romer é um homem
de multiplos talentos e iden-
tidades, cuja vida e trabalho
refletem uma rica mistura de
tradicdo e inovacdo. Membro
da Nacdo Nisga’a, conhecida
como os “Povos do Rio Nass”,
e descendente de uma familia
de capitdes frisios, Pieter Ro-
mer carrega consigo a sabe-
doria ancestral de suas raizes
indigenas e a visdo global de

sua heranca europeia. Como
Contato com a Comunidade
Indigena do Ocean Networks
Canada (ONC) e consultor em
engajamento com pPovos Ori-
ginarios, ele dedica sua vida a
construir pontes entre o conhe-
cimento tradicional e a ciéncia
moderna. Além disso, Pieter é
um premiado produtor, diretor
e roteirista, responsével pela
série CTV First Story, que ha 16

anos leva as telas canadenses
historias e questoes relevantes
sobre as Primeiras Na¢bes. Sua
trajetoria Unica o torna uma
voz essencial no didlogo entre
culturas e na promogéo de par-
cerias significativas. A Ocean
Networks Canada (ONC) é
uma das principais instalagées
de pesquisa e observagdo
oceénica do mundo, sediada e
pertencente a Universidade de
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Victoria. Gerenciada pela ONC
Society, uma organizagao sem
fins lucrativos, a ONC opera
observatdrios unicos nas dguas
profundas e costeiras dos trés
oceanos do Canada: Artico,
Pacifico e Atlantico. Por meio
de uma rede de cabos subma-
rinos, sensores moveis e insta-
lacées costeiras, a ONC coleta
dados biolégicos, quimicos,
geoldgicos e fisicos que impul-
sionam solugbes para a cién-
cia, a industria e a sociedade.
Além disso, a ONC colabora
estreitamente com comunida-
des indigenas e outros parcei-
ros em programas de monito-
ramento costeiro, educagdo
cientifica e treinamento de
jovens, promovendo a ciéncia
cidadd e o engajamento co-
munitario. As acées de Pieter
Romer e da Ocean Networks
Canada sdo um exemplo inspi-
rador de como a ciéncia aberta
e a inclusdo podem transfor-
mar realidades. Ao integrar o
conhecimento tradicional indi-
gena com as mais avangadas
tecnologias de observacdo
oceénica, eles ndo apenas am-
pliam o entendimento sobre
0s ecossistemas marinhos, mas
também fortalecem a resilién-
cia das comunidades costeiras.
Nesta entrevista, realizada e
traduzida por Claudia Bauzer
Medeiros, professora do Insti-
tuto de Computacdo da Uni-
versidade Estadual de Campi-
nas (Unicamp), Pieter Romer
e a ONC demonstram que a
ciéncia, quando feita de forma
colaborativa e respeitosa, tem
o poder de unir pessoas, cul-
turas e saberes em prol de um
futuro mais sustentavel e justo.
Confira!

Fonte: Arquivo pessoal. Reproducg
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Figura 1. Uma das principais instalagées de pesquisa oceéanica
do mundo, a ONC coleta dados essenciais e promove ciéncia
cidada, educacao e parcerias com comunidades indigenas.

Ciéncia & Cultura — O que é
o Ocean Networks Canada?

Pieter Romer — O Ocean
Networks Canada (ONC) é
uma poténcia tecnolégica e de
dados sobre oceanos, se es-
pecializando em observatdrios
baseados em cabos, que cole-
ta dados oceanograficos com
instrumentos que transmitem
dados para o litoral, em tem-
po real, usando cabos de fibra
Otica. Nos nos referimos a tal
infraestrutura como o "“ocea-
no conectado pela internet”.
Nosso maior observatério,
chamado NEPTUNE, tem 800
km de comprimento, na cos-
ta oeste da ilha de Vancouver.
A maioria de nossos observa-
torios estd situada em territé-
rios das Primeiras Nacdes na
Colimbia Briténica. Temos um
observatério da comunida-
de com os Gitga'at, os Tsleil-
Waututh e os Inuit no Artico, e
um observatério na costa leste
do Canada. Doze mil sensores

fornecem informacdo acessi-
vel globalmente, em tempo
real, 24/7 e 365 dias por ano,
mostrando como o oceano
estd mudando. Esta informa-
cao esta disponivel na internet
para qualquer pessoa, no mun-
do inteiro. Monitoramos tudo
possivel no oceano, até mes-
mo neutrinos vindos do espa-
co! (Figura 1)

C&C — Qual a importancia
das parcerias do ONC com
povos indigenas? Quantas
parcerias existem? Cite
alguns tépicos associados a
essas colaboracoes.

PR — Nosso objetivo é tor-
nar dados sobre os oceanos
acessiveis, relevantes e Uteis
para comunidades costeiras
e indigenas. As colaboracdes
em andamento informam o
desenvolvimento de progra-
mas, de projetos de curto e
longo prazos, de treinamen-
tos e workshops, de apoio a
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Figura 2. A integragao do conhecimento indigena com
tecnologias avangadas amplia o entendimento dos
ecossistemas marinhos e fortalece comunidades costeiras.

infraestruturas e produtos de
dados. As comunidades cos-
teiras sdo as guardias do co-
nhecimento, gestoras e admi-
nistradoras dos seus territérios
maritimos. As comunidades
indigenas vém testemunhando
essas mudancas desde tempos
imemoriais e conhecem os de-
safios que seus ambientes es-
tao enfrentando. Em outro pro-
grama em parceria, chamado
Community Fishers, membros
da comunidade indigena rece-
bem treinamento para coletar
dados de colunas de agua e
trabalham com o ONC para es-
tabelecer um plano de amos-
tragem em sua area de interes-
se. A construgdo do Programa
Community Fishers foi liderada
pela comunidade; reconhece o
imenso valor do conhecimento
indigena e o combina com da-
dos providos por instrumentos
oceanograficos, treinamento
e com suporte cientifico. Isto
significa que os dados de alta

qualidade sendo coletados
sdo relevantes para interesses
de pesquisa daqueles locais,
além de contribuir para am-
pliar o conhecimento cientifi-
co sobre os oceanos de uma
forma mais ampla. Um aspec-
to fundamental das colabora-
¢Ses do programa de parceria
Community Fishers é a atri-
buicdo de posse e autoria dos
dados a comunidade que est3
realizando a pesquisa. No nos-
so programa de monitoramen-
to do Community Fishers, es-
tamos atualmente trabalhando
em parceria com 13 comuni-
dades indigenas; este nimero
estad crescendo constantemen-
te. No todo, temos atualmente
37 parcerias de varios tipos em
educagcdo e monitoramento.
O ndmero flutua conforme os
projetos. Alguns sdo bastante
complexos, enquanto para ou-
tros o papel é mais voltado a
suporte.
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C&C — Poderia nos dar um
ou dois exemplos em que
essas parcerias foram essen-
ciais para obter resultados
de qualidade?

PR — Todas as nossas parcerias
Sa0 essenciais, mas uma que se
destaca é a recente Avaliacédo
de Riscos de Tsunami da Costa
Noroeste da llha de Vancouver
(Tsunami Risk Assessment of the
Northwest Coast of Vancouver
Island) em que trabalhamos
com cinco Primeiras Nacgoes:
Quatsino First Nation e quatro
Nuu-chah-nulth First Nations.
Sobrevoamos essas comunida-
des utilizando Lidar para enten-
der as zonas de impacto se um
tsunami acontecesse. A partir
desse levantamento, criamos
modelos digitais de terreno
para entender as velocidades
das correntes. Nossas equipes
de atracdo e envolvimento de
indigenas realizou pesquisa
e entrevistas antes dos voos
com os ancidos detentores
do conhecimento, além de
reunides com grupos asses-
sores, para entender os cena-
rios realmente vividos pelos
moradores (em inglés, “boots
on the ground”, significando
constatacdo no local) desde
1700 até o tsunami de 1964 e
o presente. Aprendemos como
alinhar o conhecimento tra-
dicional com nossos dados, e
vice-versa. Se nao tivéssemos
trabalhado com as comunida-
des indigenas, ndo teriamos
os dados completos, e tam-
pouco poderiamos entender
totalmente como as ondas e o
seu surgimento repentino inte-
ragiram com as comunidades.
O néo estabelecimento desta
parceria teria sido uma opor-
tunidade perdida, tornando o
estudo incompleto. Como par-
te do projeto e baseando-nos
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na pesquisa desenvolvida
pela equipe de engajamen-
to indigena, produzimos um
documentério de meia hora
sobre a histéria indigena dos
tsunamis na costa oeste da
ilha de Vancouver. O docu-
mentario € mais uma forma
de retribuir as comunidades
que  compartilharam  seu
conhecimento conosco. Outro
projeto que acabamos de
terminar é o WSANEC Ocean
Knowledge Cards, que é um
conjunto de cartdes educativos
que criangas e adultos podem
usar para aprender sobre es-
pécies do oceano e o conheci-
mento tradicional sobre como
as Primeiras Nacdes WSANEC
usavam essas especies para
fazer comida e fabricar ferra-
mentas, bem como os nomes
das espécies na linguagem
indigena. Ha também muitos
exemplos no nosso programa
de monitoramento Community
Fishers em que colaboramos
com 13 comunidades indige-
nas distintas.

C&C — A integracao de
conhecimento cientifico e
tradicional apresenta muitos
desafios. O senhor pode nos
dar exemplos de enfoque
que estado sendo usados por
esses projetos conjuntos
para resolver tais desafios?
PR — Nao os encaro como
desafios, mas sim como opor-
tunidades. A melhor forma de
construir uma parceria verda-
deira e significativa é a partir
da sua construcao, desde o
inicio, em equipe. Desta for-
ma, todos estdo sintonizados
e a comunicacao é clara. No

entanto, projetos variam em
sua capacidade e nem todos
0s projetos comegam a partir
de uma proposta. Engajar-se
desde o inicio e de forma sig-
nificativa com povos indigenas
é chave para uma parceria e
projeto bem sucedidos.

C&C — Essas colaboracdes
de pesquisa sao todas inicia-
das pela ONC, ou ha casos
em que as colaboracdes sao
iniciadas pelo lado dos par-
ceiros indigenas?

PR — Nao, nem todas as par-
cerias com comunidades in-
digenas sdo iniciadas pelo
ONC. Frequentemente, uma
comunidade indigena recebe
financiamento federal e nos
envolve visando um sensor
de monitoramento, software e
treinamento.

C&C — Vocés estao envolvi-
dos na iniciativa CARE? Pode
nos contar um pouco sobre
iniciativas baseadas ou in-
fluenciadas pelos principios
CARE?

PR — Incorporamos os princi-
pios FAIR e CARE nos nossos
acordos de gestdo de dados.
As comunidades indigenas se
beneficiam imediatamente dos
dados para sua tutela, pesca
ou gestdo e administracdo.
Elas também tém controle so-
bre seus dados, por exemplo,
podem desligar um sensor
publico no nosso sistema de
gestdo de dados Oceans 3.0.
Podem também solicitar mu-
dancas nos acordos a qualquer
momento.
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Pieter Romer é membro da Nacao
Nisga’a, ou “Povos do Rio Nass” (“Pe-
ople of the Nass River’), cla lobo, na
Columbia Britanica, Canada, de uma
familia de capitdes frisios. Ele é o
Contato com a Comunidade Indigena
do Ocean Networks Ganada e consul-
tor em assuntos para engajar e atrair
povos indigenas para construir parce-
rias significativas. Ele também é um
produtor, diretor e redator premiado
de programas de televisao, respon-
savel pela série televisada canadense
mais longa (16 anos), CTV First Story,
de assuntos atuais sobre as Primeiras
Nacdes (First Nations) em uma grande
cadeia de TV.

Fernanda Antonia da Fonseca Sobral
é professora emérita da UnB e pesqui-
sadora emérita do CNPQ, colaborando
com o Programa de Pds-Graduacao
em Sociologia (UnB). Foi Vice-Pre-
sidente da SBPC em duas gestoes
(2019-2021 e 2021-2023) e atualmen-
te é Diretora da SBPC.

Claudia Bauzer Medeiros é profes-
sora do Instituto de Computacao da
Universidade Estadual de Campinas
(Unicamp), além de membro da Aca-
demia Brasileira de Ciéncias (ABC) e
Fellow da World Academy of Sciences
(TWAS).



